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BARRA LUMINOSA A LED
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ISTRUZIONI PER L'USO

1 Infor ioni general
1.1 Leggere e conservare le istruzioni per l'uso

2 Sicur Watt (potenza)

1.7 LEGGERE E CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER L'USO
Queste istruzioni per 'uso fanno parte della presente barra luminosa a LED (a sequito il “prodotto”). Esse contengono
] importanti informazioni sulla messa in funzione e sull'uso.

—

2.1 Spiegazione dei simboli

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per I'uso, in particolare, le avvertenze di sicurezza. La
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso pud provocare gravi lesioni o danni al prodotto.

2.2 Note relative alla sicurezza

1 INFORMAZIONI GENERALI
Questo prodotto  stato ideato esclusivamente per I'uso in ambienti interni, chiusi e asciutti.

Volt

2.3 Informazioni sui sintomi dell'ingestione di batterie Leistruzioni per I'uso si basano sulle norme e i regolamenti in vigore nellUnione Europea. Osservare all'estero anche le direttive e la
legislazione del rispettivo paese.

Conservare le istruzioni per I'uso per ulteriore consultazione. Se si distribuisce il prodotto a terzi, assicurarsi di includere queste istruzioni

2.4 Uso previsto.
3 Panoramica del prodot

. . - . --- Tensione continua
4 Prima messa in servi per!'uso.
( ASALl '\/® 4.1 Controllare il prodotto e la fornitura Queste istruzioni sono anche disponibili in formato PDF presso il nostro servizio clienti.
— AN
4.2 Rimozione delle strisce isolanti delle batterie. Ampere (corrente)
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= 6 Utilizzo

6.1 Collegamento all’alimentazione

Le sequenti parole segnale sono utilizzate in queste istruzioni per 'uso. X . i X o
1l prodotto contiene una o pit pile a bottone. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini. L'ingestione

pud causare ustioni chimiche, perforazione dei tessuti molli e morte. Gravi ustioni possono verificarsi entro 2 ore
dall'ingestione. Rivolgersi immedi aun medico.
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6.2 Tasti del ricevitore.

/\ AVVERTIMENTO!

Questo simbolo/Questa parola di segnalazione descrive un pericolo di media entita che, se non viene evitato, pud provocare gravi
lesioni o morte.

6.3 Tasti del telecomando

o

o

6.4 On / Off e commutazione.
7 Cambio della batteri;
8 Pulizia.
9 Stoccaggio
10 Risoluzi dei probl
11 Dati tecnici.
12 Dichiarazione di confor

Questo simbolo contrassegna le strisce a LED della classe di protezione Ill.

/\ ATTENZIONE!

-
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Questo simbolo/Questa parola di segnalazione descrive un pericolo di bassa entita che, se non viene evitato, pud provocare lievi
lesioni.

-
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1l prodotto puo essere regolato con il telecomando in dotazione.

-
N

-
w

ATTENZIONE!

12.1 Dichiarazione di conformita. Questo prodotto non & adatto per dimmer esterni o interruttori elettronici.

13 Smalti
13.1 Smaltimento dellimballaggio

w

Questa parola di segnalazione mette in quardia da possibili danni materiali.

=
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Lumen (flusso luminoso)

5

[i]awiso

13.2 Smaltimento dell’apparecchio usato.
14 Gar:
14.1 Condizioni di garanzia convenzionale

-
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Questo simbolo fornisce utili informazioni aggiuntive sul montaggio o sull'utilizzo.
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Indice di i i | col lilluminazi LE
2.1 SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI ndice di riproduzione del colore dell‘lluminazione a LED

ASSISTENZA POSTVENDITA 851426 | sequenti simboli sono usati in queste istruzioni per I'uso, sul prodotto o sulla confezione.

t h Questo simbolo indica in ore la vita di servizio del LED.
Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Dichiarazione di conformita”): | prodotti identificati con questo simbolo
soddisfano tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio economico europeo.

® LA PREGHIAMO DI RECARS| NEL SUO PUNTO VENDITA ALDI.

1l prodotto & protetto contro il contatto con le dita, o meglio, contro I'ingresso di corpi solidi del diametro maggiore
di 12,5 mm. Nessuna protezione contro infiltrazioni d'acqua.

MODELLO: ANNIDI GARANZIA IPZO
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2.2 NOTE RELATIVE ALLA SICUREZZA

/\\ ATTENZIONE!

PANORAMICA DEL PRODOTTO

Pericolo di lesioni!

/A\ AVVERTIMENTO!

La luce a LED & molto chiara e pud danneggiare gli occhi se la si quarda direttamente.

vIgLSN:
v Pericolo di scossa elettrical »  Non guardare direttamente nella luce dei LED.
Tid 9€19 . ) ) - ) -
T IN8ONEY Linstallazione elettrica errata oppure la tensione di rete troppo alta possono causare una scossa elettrica. » Non orientare mail prodotto verso gli occhi di persone o animali /‘}
0L1d04 »  Connettereil cavo di collegamento solo se la tensione della fonte di corrente corrisponde ai dati indicati sulla targhetta. »  Durante il funzionamento non controllare i LED con uno strumento ottico.
HEWD LHOIM 13 d » Il prodotto puo essere alimentato solo con bassissima tensione di sicurezza (in base al contrassegno della classe Ill applicata al
prodotto). ATTENZIONE!
A AVVERTIMENTO! Pericolo di danneggiamento!
. L. e . ) N . . . L'uso improprio del prodotto puo danneggiarlo.
Pericolo per bambini e persone con mobilita fisica ridotta, deficit delle facolta mentali ed emotive (ad es. soggetti i i prodott fice unif iutta. pulta ¢ suficientemente stabil
parzialmente invalidi, anziani con capacita fisiche e mentali limitate) oppure prive di esperienza e delle necessarie 4 ssare prodotto a una superficie unilorme, asclutia, pulta e sutficientemente stablle.
competenze (ad es. bambini non neonati). »  Non posizionare mai il prodotto sopra o vicino a superfici calde (piano di cottura ecc.).
» Il prodotto pud essere utilizzato da hambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con mobilita fisica ridotta, deficit delle »  Non esporre maiil prodotto a temperature elevate, freddo estremo o intemperie. 1)
facolta mentali ed emotive, oppure prive di esperienza e delle necessarie competenze, solo qualora I'tilizzo avvenga sotto la »  Proteggere il prodotto da forti vibrazioni o da colpi.
supervisione di persone responsabili della sicurezza, o qualora abbiano ricevuto le debite istruzioni sull'uso sicuro del »  Lasorgente luminosa di questa lampada non pu essere sostituita quando raggiunge la fine della sua vita di servizio.

prodotto e abbiano compreso i potenziali pericoli connessi con I'uso.

Pertanto & necessario sostituire poi lintera lampada. lei

|

»  Questo prodotto non puo essere utilizzato dai bambini in eta inferiore agli 8 anni.

2.3 INFORMAZIONI SUI SINTOMI DELL'INGESTIONE DI BATTERIE

K/

»  Tenereibambini in eta inferiore agli 8 anni a debita distanza dal prodotto. éJi
3!
» I bambini non devono giocare con il prodotto. Se una batteria é stata ingerita o ¢'8 la possibilita che sia stata ingerita, si prega di consultare un medico e di informare le autorita mediche
»  Lapulizia e la manutenzione dell'utente possono essere esequiti da bambini in eta superiore agli 8 anni solo se sotto il diretto diogni sospettaingestione di batteria.
controllo di un adulto. Non & sempre chiaro quando un bambino ha ingerito una batteria a bottone, poiché non i sono sintomi specifici. Tuttavia, puo accadere
»  Durante |'uso, il prodotto deve essere sempre sorvegliato. che _
»  tossire, avere conati di vomito o shavare; = /)

/\ AVVERTIMENTO!

Pericolo per la salute!

Lingestione puo causare il soffocamento.
»  (onservare le batterie in modo che non siano accessibili ai bambini e agli animali.
»  Smaltire tempestivamente le batterie usate o che hanno perso il liquido in base alle direttive in vigore.
»  Seunbambino o un animale ingerisce la batteria, rivolgersi immediatamente a un medico!

/A\ ATTENZIONE!

Pericolo di esplosione e perdita di liquido!
Lutilizzo improprio delle batterie pud causare la fuoriuscita del loro liquido e quindi un pericolo di esplosione.

»  Conservare le batterie in un ambiente fresco e asciutto. Non esporre mai le batterie al calore eccessivo (ad es. i raggi diretti del
sole) e non buttarle mai nel fuoco.

»  Sostituire la batteria solo con lo stesso tipo.
»  Posizionare correttamente le batterie facendo attenzione alla polarita (+ e -).

»  Rimuovere le batterie scariche dal prodotto. Rimuovere le batterie anche quando il prodotto non viene utilizzato per un
intervallo di tempo pill lungo.
»  Rimuovere le batterie prima di smaltire il prodotto.

»  sembrare avere lo stomaco sottosopra o un virus;

» vomitare;

»  lamentarsi di dolori allo stomaco, al petto o alla gola;
»  apparire stanchi o letargici; e

»  perdere |'appetito.

Poiché i segnali non sono evidenti, & importante tenere sotto controllo le batterie a bottone sciolte, usate o di ricambio e i prodotti che le
contengono in casa.

2.4 Uso PrevisTo

Il prodotto & stato concepito esclusivamente per l'illuminazione soffusa di ambienti al chiuso asciutti. Non utilizzare il prodotto per
lilluminazione di ambienti.

E destinato esclusivamente all'uso privato e non in ambito professionale. Usare il prodotto solo nelle modalita descritte nelle presenti
istruzioni. Ogni altro tipo di utilizzo & da considerarsi come non conforme e puo provocare danni materiali o lesioni. Il prodotto non & un
giocattolo per bambini.

Il fabbricante o il commerciante declina qualsiasi responsabilita per danni derivanti dall'uso errato o non conforme.

L
®



|é

@D BaraluminosaalED (x2) @  Telecomando

E&) Basedellabarra(x2) Vano batteria

© Presa @ Tastomodalita
@ Ricevitore ED  TastoOn/0ff

a @

Cavo di collegamento USB Tasto modalita musica

4 PRIMA MESSA IN SERVIZIO

4.1 CONTROLLARE IL PRODOTTO E LA FORNITURA

ATTENZIONE!

Pericolo di danneggiamento!
Aprire limballaggio con coltelli affilati o altri oggetti appuntiti in modo disattento puo provocare danni alla superficie del prodotto.
»  Prestare attenzione all'apertura.

1. Estrarre il prodotto dallimballaggio.
2. Controllare che la fornitura sia completa (vedere il capitolo "").

Controllare che il prodotto e i componenti non siano danneggiati. Non utilizare il prodotto se é danneggiato e rivolgersi al
produttore utilizzando l'indirizzo di assistenza riportato sulla garanzia.

4.2 RIMOZIONE DELLE STRISCE ISOLANTI DELLE BATTERIE

«  Estrarre le strisce isolanti dal vano batteria @Z).

5 AsSEMBLAGGIO

1. Posizionare le barre luminose a LED @ verticalmente o orizzontalmente nelle basi delle barre @29).
2. Inserire entrambe le spine USB-C del cavo di collegamento USB @ nelle prese @3 delle barre luminose a LED.

9 StoccaGGlo

ATTENZIONE!

Pericolo di danneggiamento!
La conservazione errata del prodotto potrebbe causare il suo danneggiamento.
»  Lasciare raffreddare completamente il prodotto.
»  Posizionare il prodotto in modo tale che non possa mai cadere in acqua.
»  (Conservareil prodotto in un locale pulito, asciutto, non esposto al gelo e non accessibile ai bambini.
1. Pulire accuratamente il prodotto (vedi capitolo “Pulizia”).
2. Conservare i componenti e gli accessori sempre insieme al prodotto.
3. Se possibile, imballare il prodotto nella sua confezione originale.

10 RisoLUZIONE DEI PROBLEMI

ROBLEMA 0SSIBILE CAUSA E
Il prodotto non funziona. Il cavo di collegamento USB @ non & Inserire il cavo di collegamento USB
collegato all'attacco USB dell'alimentatore o nell'attacco USB di un alimentatore di rete o
del computer del computer.
Il prodotto non puo essere comandato con il La batteria del telecomando e scarica. Sostituire la batteria (vedere il capitolo
telecomando @3. “Sostituzione della batteria”).

La batteria non & stata inserita correttamente. Verificare che la batteria sia stata inserita
correttamente (vedere il capitolo
“Sostituzione della batteria”).

Cisono degli ostacoli tra il telecomando el Assicurarsi che non ci siano ostacoli tra il

ricevitore (3. telecomando e il ricevitore.

Modello: 56828, 56829

Codice articolo: 851426

Tensione: sy==—=

Potenza: max.5W

(lasse di protezione: <

Grado di protezione: 1P20

Sorgente luminosa: 28 xLED, 3,3 W, 320 Im, Ra 80, 3000 K
Tensione barra luminosa a LED: 43V===

Telecomando

Trasmissione: Infrarossi (IR)

Portata: max.5m

Alimentazione: Batteria a bottone (al litio, tipo (R2025-2032,3 V)

Il prodotto comprende sorgenti luminose della classe di efficienza energetica “F"

Uriuizzo

6.1 COLLEGAMENTO ALL’ALIMENTAZIONE

«  Collegareil cavo di collegamento USB @ all'attacco USB di un alimentatore di rete o del computer.

Le barre luminose a LED @ si accendono in base all'ultima imp

6.2 TAsTI DEL RICEVITORE

DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE

() Tasto modalita musica . ) ; ’ ’
Cambio colore con riflesso luminoso causato dai rumori

€D Tasto On / Off accende e spegne i LED

Tasto selezione modalita . A
@ Cambia tra le modalita dinamiche

6.3 TASTI DEL TELECOMANDO

—0
—0
—0
—O0
—0

DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE

@D Aumento luminosita Colore fisso: la luminosita dei LED aumenta gradualmente
Modalita dinamica: la velocita della modalita viene aumentata
Colore fisso: la luminosita dei LED viene ridotta gradualmente

Modalita dinamica: la velocita della modalita viene ridotta

@ Riduzione luminosita

@ on/off

@5 Tasto selezione colore (x 16)

accende e spegne i LED

accende il rispettivo colore fisso selezionato

12 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

12.1 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

c € E possibile richiedere la dichiarazione di conformita CE allindirizzo riportato nella scheda di garanzia.

13.7 SMALTIMENTO DELL'IMBALLAGGIO

lo RicicLo!
ASTUCCID

Smaltire l'imballaggio in modo differenziato. Conferire il cartone e la scatola nella carta da macero.

VALIPO SOLO IN ITAUIA
VALID ONLY IN ITALY

13.2 SMALTIMENTO DELL'APPARECCHIO USATO

Il simbolo del carrellato sbarrato indica che i dispositivi elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti con i rifiuti
domestici. Alla fine della vita di servizio dei dispositivi elettrici ed elettronici, i consumatori sono tenuti a conferirli presso
un centro diraccolta per i rifiuti indifferenziati. In questo modo si contribuisce al riutilizzo ecologico delle risorse.

Le batterie e le pile non sono integrate nel dispositivo elettrico ed elettronico e quindi possono essere estratte
facilmente. Prima di conferire il dispositivo a un punto di raccolta, le pile e le batterie devono essere rimosse per il loro corretto
smaltimento. Lo stesso vale per le lampade che possono essere estratte facilmente dal dispositivo.
| dispositivi elettrici ed elettronici delle abitazioni private possono essere conferiti presso le piattaforme ecologiche di operatori pubblici o
quelle predisposte dal fabbricante o dal suo distributore. Il conferimento dei dispositivi usati & gratuito.

Lobbligo di restituzione gratuita vale sia nel caso di acquisto presso il negozio che di consegna a domicilio. Il luogo di adempimento
dell'obbligazione & lo stesso della consegna. Non devono essere fatturati i costi di trasporto per i dispositivi restituiti.

In linea di massima il distributore & tenuto alla raccolta gratuita dei dispositivi usati entro una distanza plausibile.

llc puo conseg i il dispositivo usato presso un distributore quando acquista da questo un dispositivo nuovo
con funzioni simili. Questa possibilita vale anche per le consegne presso domicili privati. Per quanto riguarda il commercio per
corrispondenza, la possibilita della consegna gratuita in caso di acquisto di un nuovo dispositivo i limita a scambiatori di calore, monitor e
grandi dispositivi con bordo esterno lungo oltre 50 cm. Al momento della stipula del contratto di acquisto il distributore deve informare il
consumatore sulla sua eventuali intenzione alla riconsegna. Indipendt dacio, il puo conferire presso la piattaforma
ecologica del distributore fino a tre dispositivi usati dello stesso tipo senza che vi sia alcun obbligo di acquisto di un dispositivo nuovo. In
ogni caso la lunghezza bordo del dispositivo non deve superare i 25 cm.

Questo simbolo indica che le batterie e le pile non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici. | consumatori sono
tenuti per legge a conferire separatamente batterie e pile.
Le batterie e le pile possono essere c i alla pi ecologica del proprio comune/quartiere
oppure al rivenditore in modo che possano essere smaltite in modo eco-compatibile e che si possano riciclare materie
prime preziose. In caso di smaltimento errato, nellambiente potrebbero finire sostanze tossiche, nocive per le persone,
glianimali e le piante.
| dispositivi elettrici che contengono batterie e pile devono, se possibile, essere smaltiti separatamente. Conferire le batterie e le pile solo
quando sono completamente scariche.

Modalita cambio colore (modalita dinamica)

EDRUN luce di marcia colorata in 4 modalita RGB
T v N

@ Flash cambio colore pitl veloce

(@ Strobe cambio colore pil lento

@5 Smooth cambio colore pi lento e uniforme

Modalita musicale

(5D Modalita musicale ; ) ) ) .
Cambio colore con riflesso luminoso causato dai rumori

Premendo diverse volte, la riproduzione del colore cambia in funzione della
modalita cambio colore.

6.4 ON / OFF E COMMUTAZIONE

[i]avwiso

Rivolgere il telecomando @3 verso il ricevitore @3. Gli ostacoli possono impedire la ricezione.

«  Premere un tasto del telecomando @ (vedere il capitolo “Tasti del telecomando”) o del ricevitore @3 (vedere il capitolo “Tasti
del ricevitore” per accendere il LED o per passare al colore 0 alla luminosita.

« Premere uno dei tasti On/Off @) / €3 oppure distaccare il cavo di collegamento @B dall‘attacco USB per spegnere il prodotto.

Se possibile, utilizare le batterie ricaricabili al posto di quelle monouso.

14 GaraNzIA

Per attivare la garanzia & necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto & stato acquistato.

14.1 CoNDIZIONI DI GARANZIA CONVENZIONALE

Gentile cliente
La garanzia conventionale ALDI S.r.l. (di sequito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due anni del venditore prevista dal Codice
del Consumo, consentendole di richiedere, alle condizioni che seguono, le sequenti prestazioni:

Durata della garanzia: 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce

Prestazioni: Riparazioni, sostituzione o rimborso gratuiti
Nessun costo di trasporto

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalita di prestazione della garanzia applicare.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:
«  Recarsi nel punto vendita in cui prodotto é stato acquistato e tenere a portata di mano la scheda di garanzia
compilata e la ricevuta o lo scontrino originale
La garanzia non si estende a danni causati da:
«  eventinaturali (p. es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che perdono liquido oppure
utilizzo improprio
«  dannio modifiche da parte dell'acquirente/di terzi
. inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d’uso
. calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo

< Sono esdusidallap garanzia i p ibil soggetti ad usura (ad es. lampade, batterie,
pneumatici ecc.)

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a favore dei consumatori, che acquistano i
prodotti nei punti vendita di ALDI S.r.1., non sono in alcun modo pregiudicati e/o limitati dalla presente garanzia i sensi degli articoli da
128 a 135 del Codice del Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformita nei 24 mesi successivi alla data di acquisto o
consegna. Il difetto deve essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.

Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.

Per quanto riguarda I'informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. 196/2003) si rinvia al sito: https:/
www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.

7 CaMBIO DELLA BATTERIA

A

Capovolgere il telecomando @).
Spingere il blocco del vano batteria ed estrarlo dalla telecomando.
Estrarre la batteria €12) scarica dal vano batteria.

Inserire una nuova batteria dello stesso tipo (vedere il capitolo “Dati tecnici”). Fare attenzione alla polarita corretta.

Spingere il vano batteria nuovamente nel telecomando fino a farlo innestare.

8 PuLizia

ATTENZIONE!

Pericolo di danneggiamento!
L'uso improprio del prodotto puo danneggiarlo.
»  Non utilizzare detergenti aggressivi né spazzole con setole metalliche o di nylon né pulire con oggetti taglienti o metallici,
come ad esempio coltelli, spatole dure e simili, per non danneggiare le superfici.
»  Non lavare mai il prodotto in iglie. Si bbe irrimediabil

g p

»  Lasciarraffreddare completamente il prodotto dopo ogni utilizzo.
Per pulire il prodotto utilizzare un panno morbido, leggermente umido.



